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MODOU FATAH THIAM, LAM-LAM-JEERI, LES EDITIONS
ARTIGE, DAKAR-SENEGAL, 2021, 230 PAGES

Enseignant-chercheur en littérature orale, Modou Fatah Thiam puise ses
ressources dans la tradition orale. Cette derniere lui servira de support dans
I’écriture de son ceuvre car, par le biais d’un conte « Lam-Lam-Jééri », ’auteur
donne une forme originale & son ceuvre en écrivant un roman épistolaire. Une
narration construite autour d’une quéte a I’image du conte, par I'intermédiaire
d’un narrateur, Massaer, qui quitte son village Xel mu dal pour la ville puis de
I"Université au village. Cet itinéraire donne a ’auteur I’occasion de parcourir la
vie sociale du héros et d’en établir un diagnostic sans complaisance des maux qui
gangrenent la société et de promouvoir les valeurs a conserver.

Lam-Lam-Jééri raconte la fugue d’un jeune universitaire, Massaer. Le héros
ouvre, apres son €chec a un examen a I’Université, « un cahier » dans lequel il
adresse une lettre qui a une dimension émotionnelle a sa mere qui se trouve a Xel
mu dal. Son échec a I’'Université et sa relation avec Sophia, le plongent dans de
profondes réflexions a travers lesquelles, il procede a un bilan de sa vie. L’angoisse
de ses échecs qu’il y exprime est un moyen pour l'auteur de montrer les
personnages errants, confrontés au monde ext€rieur. Son écriture est marquée par
une grande richesse thématique, par des techniques narratives variées et par une
maitrise des us et coutumes de la société wolof dont il est question ici.

A travers cette lettre, I’auteur y relate avec beaucoup de douleurs
mais aussi avec beaucoup de nostalgie, les différents moments ayant marqué
sa vie universitaire qu’il exprime ainsi « cette lettre, ¢’est moi, ¢’est eux, c’est
mon passé et mon présent des autres dont j’ignore le passé ».

Le roman est divisé en dix chapitres dont le premier intitulé « I’errance »,
correspond au début de la lettre. Les chapitres qui suivent sont une occasion pour le
narrateur de revenir non seulement sur les circonstances de son échec éducative mais



aussi son échec sur le plan amoureux, ses déboires avec sa logeuse et son retour a Xel
mu dal.

En effet, en ville, la vie de Massaer ressemble a un conte de fée. Il a des
problemes avec sa logeuse qui le fait emprisonner six mois pour cause de loyer non
payé. A cela s’ajoute son échec & I'Université qu’il justifie par un manque de chance
et le comportement de certains professeurs « Maman, nous avons la malchance de
tomber sur des professeurs qui n’ont aucun souci de notre bien-étre (52) ».

Le héros Massaer échoue encore dans sa relation avec Sophia, celle
avec qui, il était depuis I’école primaire. Sophia n’hésite pas a le tromper avec
un enseignant du lycée avant de quitter, peu de temps apres, ce dernier pour
se jeter dans les bras d’un enseignant a I’'Université. Les deux amoureux se
donnent rendez-vous dans un restaurant et terminent la journée a la plage.

Le récit se termine par la mort des deux amoureux (Sophia et le
professeur d’université) par noyade dans des circonstances déplorables.
Massaer accompagne le corps sans vie de la jeune fille envoyée au village
mais a cause de son témoignage, I’imam refuse de faire la priere mortuaire
de la jeune défunte. Cette si longue lettre pour parler comme Mariama Ba,
lui a permis, par ailleurs d’évoquer les causes qui ont mis fin a sa relation
avec Sophia et de mettre a nu les maux profonds qui gangrenent la société.

Etant trés sensible aux mutations sociales, Modou Fatah Thiam n’est
pas resté sans préter une attention a la jeunesse. En effet, sous prétexte d’une
modernisation, on note considérablement un changement d’attitude qui est
synonyme d’une imitation aveugle des valeurs occidentales. La ville étant
considérée dans I'imaginaire de la littérature africaine comme le lieu de
débauche et de perdition, 'auteur se donne les moyens de révéler
I’entrechoquement des cultures en montrant le déréglement des meeurs et des
pratiques de la jeune génération. On peut citer quelques passages a 1’image de
« L’institutrice qui ne portait que des jupes indécentes et les éleves laissaient
tomber leur stylo ou un morceau de craie pour voir ce que I’institutrice avait
dans sa jupe (60)». Cet extrait dénote I’habillement des jeunes qui est
caractérisé par 1’apparition de nouveaux styles qui comportent a nos yeux tous
les €léments pour constituer les signes de changement se démarquant
d’avantage des traditions africaines. A cela s’ajoute «la dame qui voulait
empoissonner son mari riche et polygame pour s’approprier ses richesses

146



(190) ». 11 s’agit la d’une ceuvre ou on peut lire en palimpseste, la présentation
des meeurs sociales et politique, la colonisation et ses conséquences.

L auteur recourt toujours a la tradition et a son enseignement malgré
I’influence d’une sociét¢ dominée par la modernité, le narrateur demande
toujours conseils a sa mere. Ce qui permet a Massaer de faire un parallélisme
entre ce qu’il voit et ce qu’il a recu de sa mere comme valeurs et sagesse. C’est
ce qu’explique Larson lorsqu’il dit que « la littérature africaine contemporaine
penche pour la fusion des formes culturelles et esthétiques venues de la
tradition africaine et de la tradition occidentale (Larson, 1974 : 39) ». La trame
narrative de I’ceuvre confirme 1’affirmation de Roger Mercier qui dit :

qu’elles qu’aient été ses études antérieures pendant son adolescence et sa
jeunesse, tout écrivain africain a été marqué d’abord, a 1’époque ou la
personnalité commence a se former, par les récits entendus a la veillée, dans
la famille ou a la place du village de la bouche d’un vieillard dépositaire des
mythes, des légendes et de la sagesse des ancétres '.
Dans Lam-Lam-Jéeri, on retrouve les éléments qui fondent 1’oralité.
Elles se manifestent dans le roman par ses formes et ses thématiques. A cet
égard, Lilyan Kesteloot, parlant de la littérature africaine, ne semble pas se
tromper en affirmant que leurs « entrées étaient sociologique ou thématique S
Lam-Lam-Jéeri est parsemé de chants, de proverbes et de dictons. Cependant,
leurs insertions dans le roman dénotent non seulement la grande connaissance des
traditions et une maitrise de la culture, mais encore un souci de valoriser la culture
africaine. La présence des chants dans le roman est trés importante. Les chants de
circoncisions entonnées encouragent les circoncis a surmonter la douleur. Dans ce cas,
il constitue une sorte de stimulant et appelle au courage :

Maamoo ! Maam Saanee, Mame, O ! Toi Mame sané
Yérémal say doomee Aie pitié de tes fils !

Dugg mbaar Entrer dans la case des hommes
Genn mbaar Et sortir de la case des hommes,
Yérémal say doomee ! Aie pitié de tes fils !

On peut également chanter quand la joie envahit le cceur comme
faisant Khardiata qui, en cuisinant entonne cet air :

! Roger Mercier, « Littérature négro-africaine et son public »*, n° 191, 1974, pp 400-420.
2 Lilyan Kesteloot. *L’écrit et I’oral’” in : Itinéraires, Littératures et contacts de cultures, volume 1, 1982, pp.64-88.
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Yaay béoy, may ma seeri booy da ma koo
nob.

Bésél !

Man duma la ko may ndax seeri b6oy du sa
nawle.

Yaay bdéoy, may ma Yoro ka da ma koo
nob.

Bésél !

Man duma la ko may ndax Yoro ka du sa
nawle.

Bésél !

Yaay béoy, man seetu ma ci nawle ndax

Maman marie-moi a mon chéri, je I’aime.
5]

Joue !

Moi, je ne te marierai pas a ton chéri car
vous n’étes pas des semblables.

Maman marie-moi a Yoro Ka, je 1’aime

Joue !

Moi, je ne te marierai pas a Yoro Ka, car il
n’est pas ton semblable.

Joue !

Maman, je ne tiens pas compte du genre,

seeri booy da fataaru. mon chéri est charmant.

Bésél ! Joue !

Maman, si tu ne me maries pas a Yoro Ka,

Ne yaay soo ma mayul Yoro Ka man ma
je me suiciderai.

xaruji

Bésél | Toue !

A cela s’ajoute la présentation des proverbes et des dictons (24, 34, 40,
116, 117) qui sont des marques de 1’oralité sans oublier le conte (218-222), qui
donne son nom a I’ouvrage.

Le conte « Lam-Lam-Jéeri » respecte les normes du genre selon le schéma
de Greimas. Cependant, malgré notre intérét pour ce premier roman de Thiam,
nous regrettons d’une part I’absence des formules introductrice mais aussi de la
formule finale et les nombreuses coquilles qui parsément le texte, d’autre part
comme, par exemple 1’orthographe du substantif « poisson » écrit poison (126). On
remarque que beaucoup de mots sont collés comme « chantres religieux » (189).

Le t#moignage de Massaer lors de la priere mortuaire de Sophia est a
condamner, car apres ce témoignage I'imam refuse de faire la priere mortuaire de
Sophia. La morale voudrait qu’on salue la mémoire des morts mais pas la salir. Massaer
aurait d@i rendre hommage a Sophia en rappelant ses qualités et leurs souvenirs
communs ; a I'image de Ramatoulaye dans Ure si longue lettre qui, malgré la souffrance
que Modou Fall lui a fait subir, a demandé a Dieu de I’accueillir au paradis.

Abdoulaye DIOME
Université Cheikh Anta Diop de Dakar
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